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Resumen:

Nuestro estudio se concentra sobre los tiempos verbales en
ambas lenguas vitales desde una perspectiva comparativa, hemos
arrojado la luz sobre el modo subjuntivo en espafiol y en arabe por ser
uno de los problemas mas comunes que enfrentan a los aprendices
arabes del idioma espafiol para que sepan cuando se usa este modo, y
cudndo sucede la alternancia entre el indicativo y subjuntivo. Al
mismo tiempo se concentra este estudio en hacer una comparacion
entre las formas verbales de subjuntivo en espafiol y arabe porque este
modo en espafiol tiene seis formas verbales contando los dos futuros,
mientras en arabe existe sélo una forma que es al- mudari al mansib,
0 sea que, el presente de subjuntivo.

Palabras claves: El modo verbal, subjuntivo. Indicativo, formas
verbales
Introduccion:

El presente trabajo de investigacion pone de manifiesto la
importancia de la linglistica comparada en el aprendizaje vy
adquisicion de una segunda lengua. Hemos aclarado las formas
verbales en el idioma arabe que son el perfectivo (el pretérito) y el
imperfectivo (el presente).Al mismo tiempo es digno mencionar que
en arabe hay tres modos del verbo en forma del aoristo (presente), que
son : El imperfectivo indicativo, al ser el verbo terminado por (-u); el
presente de subjuntivo , cuando sea el verbo terminado por (-a), y por
ultimo el modo yusivo o apocopado cuando sea el verbo terminado
con sukun o cuando se omite su Ultima vocal al ser de los cinco
verbos. Hemos brindado gran atencion al proceso de alternancia
indicativo / subjuntivo porque se considera uno de los aspectos méas
importantes y mas complejos en la estructura de la oracion en el
idioma espariol.

131


mailto:rabahhadee@gmail.com
mailto:mohamedhashim731@gmail.com
https://doi.org/10.31973/aj.v2i144.4039

Al-Adab Journal — Issue no (2) Vol. (144) (March) 2023/ 1444

1.1. El modo verbal en la lengua arabe

No hay una conciencia muy clara de la expresion del modo
verbal en la gramética arabe porque los gramaticos arabes tanto los
clasicos como los modernos no ponen una distincion entre la nocién
de tiempo y la de modo. Por esto, no existen separaciones entre el
fendmeno modal ni tampoco del tiempo verbal como sucede en las
lenguas europeas, asi los tedricos arabes no dan importancia a la
cuestion modal ni a las reglas y mecanismos que regulan la manera de
emplear el modo subjuntivo en las diferentes situaciones de habla; sus
actividades se limitan solamente a los estudios formales y descriptivos
basados a rasgos formales y sintacticos de las categorias verbales.
(Aarab, 2014:p.38).

Asimismo los gramaticos clasicos resaltaron el uso del modo
subjuntivo dependiendo de su relacion con determinadas particulas en
un marco muy limitado en la teoria de Al-Amil y Al-Mamul. "Los
gramaticos arabes no conciben el subjuntivo como una categoria
modal independiente, sino que lo incluyen dentro del tiempo verbal™.
(2014:p.39).

Ibn El Farouk(1994:p.122) explica el asunto de traduccién del
al-mudari al-mansub por el subjuntivo e indica que esta traduccion es
erronea, porque refiere a la existencia del subjuntivo en las estructuras
gramaticales arabes , es decir ; esto refiere a que el arabe tiene
morfoldégicamente un monema perteneciente a este modo verbal . El
propio autor afirma que “el término subjuntivo es totalmente
desconocido para los gramaticos arabes, sobre todo por la ausencia
de un sufijo que exprese este matiz de modo subjuntivo en el sistema
verbal arabe, al contrario de lo que ocurre en las lenguas europeas”.
(1994:p.122).

1.2. El tiempo verbal en la lengua arabe

En la lengua arabe, la flexion del verbo distingue el aspecto
perfectivo del imperfectivo, que se diferencian tanto por los infijos
vocalicos como por los prefijos y sufijos de correspondencia con el
sujeto. Mediante estos dos paradigmas se obtienen los tiempos
verbales. Hay dos tiempos principales en arabe tiempo imperfectivo o
(tiempo presente) y tiempo perfectivo o (pretérito). (Paradela Alonso,
1999:p.90).

1.2.1. El imperfectivo (el presente):

Almargo Cardenas en su libro titulado Gramatica Arabe (pp. 26
- 27) indica dos clases los tiempos del verbo en el idioma arabe:
simples y compuestos, los simples son Al-madi que es el pretérito (el
perfectivo) y Al-mudari que es el imperfectivo, esto comprende el
presente y el futuro. Los tiempos compuestos comprenden el
imperfecto y el pluscuamperfecto. Asimismo el autor refiere que los
nimeros del verbo arabigo son tres: El singular, —i€kataba (escribio),
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el dual G kataba( ellos dos escribieron) , y el plural /i katabu (
ellos escribieron) para el masculino.

Segun Federico Corriente (2006:p.157) el verbo en el idioma
arabe tiene tres modos en el aspecto del imperfectivo que son: el
imperfectivo de indicativo, el imperfectivo de subjuntivo y el
imperfectivo de yusivo (apocopado). ElI empleo de estos modos
depende de asuntos semanticos y sintacticos como lo que llamamos el
caracter de las oraciones subordinadas, éste exige la seleccién de un
modo u otro (indicativo o subjuntivo). Asimismo la presencia de
determinadas particulas interviene en la seleccion de aquellos modos
sin ningun otro motivo justificable como las particulas de negacion »/
lamy &/ lan .

Abbud (1955:p.38) sefiala que se puede decir que el aoristo es
equivalente al tiempo del presente en el modo indicativo. Y cuando
sea precedido de ciertas particulas referird a tiempos de futuro o de
pasado, e indica algunos tiempos cuando sea en el modo subjuntivo
que son:

e Refiere a tiempo futuro cuando se mencione en oraciones
condicionales o cuando se preceda de las particulas <is sawfa
y <~ sa relacionadas por el futuro. Asimismo cuando sea
precedido por J/lan, referira la negacion del futuro.

e Refiere a un tiempo pasado cuando sea el aoristo precedido de
las particulas &/ lam significa (no) que se usa para negar la
accion en un tiempo pasado, o de la particula &/ lama (a(n no).

e Al mismo tiempo refiere al presente de subjuntivo al ser
precedido de J/an o del i que se llama _~Y ~Mam de
imperativo, etc. Ej.

e Quiero que te vayas<w.ii 5/ &)/

Segun Haywood y Nahmad (1992:pp.105 y ss.) que el
imperfectivo refiere a una accién no acabada en el momento en la cual
sucede — se puede traducir por el tiempo presente o el futuro. Las
diferentes personas en el imperfectivo se expresan a través de prefijos
y algunas de ellas mediante sufijos. El imperfecto puede expresar el
futuro por medio de las particulas <~ sawfa que antecede el verbo
en tiempo de presente, o por la particula .~ sa que es un prefijo del
verbo. Teniendo en cuenta que algunas veces se entiende la idea
claramente en el contexto que la accién sera futura, en este caso no se
afiaden estas particulas al verbo imperfectivo, o sea que; su uso no es
preceptivo. El imperfectivo significa también que el acontecimiento o
el suceso esta en proceso de realizacion o se realiza de una manera
habitual.

Ej.:

o ¥/ <wy  Elvaahora

o -~ Klsy Elvacadadia
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Los dos propios autores afirman que para hablar de los
acontecimientos que estan en los cursos de realizacién y los habituales
en un tiempo pasado, se usa el verbo kana luego se sigue por el
imperfectivo. )

o Lujall yaunds /4ilS i /4 e L cuando pasaron por mi casa, iban

hacia la escuela .

o lua 8 Gpdl Jul SIS Iba al mercado cada
mafiana

Se usa el imperfectivo del verbo kana para expresar el futuro
perfecto, como luego tomaremos en el tema de las formas &rabes
correspondientes a los modos y tiempos esparioles.

1.2.1.1. El imperfectivo de indicativo

Federico Corriente (2006:p.160) indica que “el
imperfectivo indicativo o independiente se usa siempre que no haya
alguna de las marcas que requieren apocopado 0 subjuntivo.
Morfologicamente, se obtiene del apocopado, afiadiendo / -u / a las
personas sin sufijo en este, / -ni / a las del dual, y / -na / a las del
plural masculino y 22 femenino singular. "

EJ.:
o w8 jnal N iYLl Los nifios van al colegio cada
dia

1.2.1.2. El imperfectivo de subjuntivo

Haywood & Nahmad (1992:p.114) aclaran que las particulas
que determinan el nasb (modo subjuntivo) por lo siguiente:
1- S an (que) &G S/ 4/ quiero que vengas. Esta particula no se
emplea después de un verbo que exprese certidumbre, en este caso hay
que emplear la particula &/ anna :

° Supe que tu padre ha viajado
bl 28 ) 5 Crale
2- & lan (no), para negar el futuro i 5 no
te irés.
3- JJidan (pues , entonces, conque). Ej. alii S/ pues
aprenderas .

Esta particula de subjuntivo requiere tres condiciones:

° figurar al principio de la oracion

° No esta separada del verbo por otra palabra. ,

e  Elverbo debe serenel futuro.
4- ay (para que, a fin de que, para). /sSb Lédwi S &y A Ciad)
vete a tu cama para que te despiertes temprano.
5- la particula J expresando motivo (llamado L/ »¥ el lam del
motivo o el Jde 5. )
6- las conjunciones s+ + < y aique unen el aoristo y un nombre
primitivo, como el masdar.
7- > hatta (hasta, para que, a fin de (que).
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8- El Jde negacion, llamado -sa/ Y, que cuando se coloca después
del verbo kana expresa negacion.

peallid 40 58 L Dios no iba a oprimirlos.

9- EI <¢de motivo (4w <L) el sde concomitancia (L=< s/5) siendo
el verbo el segundo término de una oracion negativa o exhortativa.
éa’jfﬂ‘éijéf No has sido misericordioso para que lo sean contigo.
sS85,  Visitamey te honraré

10- Yalla, (que no), ej. :

[y sy ¥4 1/ les ordend que no se presentaran.

11- 24, li*alla (para que no).

12- 245 kayla (para no) ej. :

bl 344y DS | Sue QML iag i El estudiante despierta
temprano para no perder el autobus.

13- 2L likayla (para no).

14- Xlikay (para) €j. :

s 5 pitiall Lailss Y] & 58l 5 g o A Glind A ils Y] £ 16A) g ) £Ls

El sefior ministro de defensa espafiol vino a Libano para visitar las
tropas espariolas desplegadas alli.

1.2.1.3. El imperfectivo yusivo (apocopado):

Federico Corriente (2006:157 -158) aclara que el imperfectivo
apocopado ,el modelo mas sencillo morfolégicamente entre todos los
modos del imperfectivo, se denomina apocopado por la brevedad
morfoldgica que tiene, carece de cualquier contenido semantico y
sintactico uniforme. Pues, este es requerido después de las negaciones
A Nlam/ (no) y & / lamma / (aun no). Estas particulas dan al
apocopado el sentido de perfectivo, como << 2/ lam yaktub / (no
escribid), ¥ la de prohibicion << ¥/ la: taktub/ (no escribas), J
li-/ yusivo o exhortativo <i<J// li-yaktub/ ( que escriba) , asimismo el
apocopado es requerido en las oraciones de estructuras condicionales.

Una de las formas del presente arabe es el imperfectivo yusivo
que no tiene ninguna marca flexiva en su final, 0 sea que, es
sukunado. Hemos opinado inscribir esta forma verbal del presente
arabe en nuestro estudio para que sea la imagen més clara a los
interesados por los modos y formas verbales del idioma &rabe por la
razon de que algunos casos del yusivo requieren el modo subjuntivo al
traducirlo al espafiol, como el imperativo y la prohibicion. Es
necesario citar las particulas que imponen la forma apocopada del
presente, a pesar de que no todas imponen que el verbo sea en forma
del modo subjuntivo.

Abbud (1955:200) indica que las particulas de yusivo se
dividen en dos clases: las que producen el yazm en un solo verbo, y
otras lo producen en dos.

Segun Paradela Alonso (2005: pp.119 vy ss.) las particulas que
influyen en un sélo verbo:
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= A/lam (no) se usa para la negacion del pasado.

e No he entendido este problema Ulwall 238 244
H

= ¥ la particula de prohibicion, se usa para negar el imperativo,
como:

e No me digas mentiras «38Y/ J J&5 Y
Jli, el lam del imperativo, se usa para formar el imperativo para las
personas que en la conjugacion verbal no se derivan.

e Que venga mafiana por la tarde /el /o2 <ol

e Vayamos ahora a la fiesta ¥/ LisJ/ ) cuaiif

= L/lamma (aun no)

e Vino ayer y aun no lo he vistos// s 4s LS/ e s

Mientras los pronombres y las particulas que influyen en dos verbos,
son segun Abbud (1955: pags. 200 y201):

= JAin(si), ej.: siestudias aprenderas Alei Jui S/

= % men (quien , el que) , ej. El que mata sera matado L& Jfidi e

= L ma (loque), ej. lo que siembras recogeras i=sié_ i L

= Lo mah'ma ( cualquier cosa que) ,ej. cualquier cosa que hagas de
pequefio lo encontraras de mayor S 4 53a5 jiiall 6 Jedi Lega

- o/ aiy (cualqwer que) ,ej. a cualquiera que honres honraré G
A ST 385

= = mata (cuando), ej. cuando te levantes me levantar (e
Al A

= L/ ainama (en cualquier lugar que), €j. :

En cualquier lugar que os encontréis os alcanzara la muerte.

o pal] oS5 5y /5155 Ll

= Jbkiana (en cualquier momento que).

= Ej. o En cualquier momento que trabajes tendras éxito
peaii oz ol
/ anna (en cualquier lugar que) ,

ej. : A cualquier lugar que te vayas encontraras comparieros

[al4 ) 3a5 Cua 5

= LJ/ jdma (cuando, todas las veces que) ,

Ej. : Cuando trabajes ganaras. Ls o/ oA Jand

- L haithuma (en cualquier lugar que), €j. : en cualquier lugar que
estudies aprenderas diwi ileii Lafi

» Lk kaifama (de la misma manera que).

Ej.. De la misma manera que te sientes me sentaré ulai Lad S
ods/

1.2.2. El perfectivo (el pretérito)

Segun nuestro punto de vista es imprescindible que estudie el
modo imperativo arabe porque esta relacionado por el modo
subjuntivo espaiol, y por la causa de que el objetivo principal de
nuestro estudio es hacer una comparacion entre las estructuras del
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modo subjuntivo entre el espafiol y arabe desde un punto de vista
traductologico, hemos opinado arrojar la luz sobre el imperativo en
arabe porque las conjugaciones verbales pertenecientes de algunas
personas en la gramatica espafiola requieren el subjuntivo para que
sean entendibles por parte del lector.

Los imperativos en los dos idiomas, el arabe y el espafiol son
casi equivalentes, con una diferencia muy notable, en la lengua arabe
se usa soOlo para la segunda persona de voz activa, tanto para el
singular como para el plural. Y se forma por suprimir la letra
preformativa (< — s — &~ ) del aoristo, poniendo hamza en su lugar en
los casos en que la letra posterior a dicha preformativa es sukunada, y
en los casos contrarios no se puede formarlo por anteponer el hamza.
Pues, la tltima letra lleva sukun en el caso de un verbo no termina en
vocal, y se suprime la vocal en el caso del imperativo del masculino
singular si el verbo termina en vocal. (Alubidi, 2008:p.372).

Haywood & Nahmad(1992:125) indican que “el imperativo
puede considerarse como derivado del yusivo, del que se obtiene
suprimiendo el prefijo indicativo de la persona y sustituyendolo por
un alif, que puede ir vocalizada con damma o con kasra”.

o <& yusivo, imperativo < escribe !

Los dos propios autores aclaran que “los verbos que tienen
damma en la radical itermedia del imperfectivo, toman también una
damma en el alif del imperativo”. \

- 24yusivo : imperativo 37/ jaléjate!

“Los demas verbos, llevan kasra o fatha en la radical
intermedia del imperfectivo, toman kasra en el alif del imperativo”.

e < uagolpear, yusivo < xai |, imperativo «—_~=/ jgolpeal
1.6. Modos del verbo espaiiol
1.6.1 El modo indicativo:

El Diccionario de la Real Academia Espafiola define el Modo
indicativo por "el que enuncia la accion del verbo como real” (DRAE,
vigésima primera edicion ,1992:1386)

Gomez Torrego, a su vez, define el modo indicativo desde una
perspectiva semantica “ES el modo del que se vale el hablante para
expresar contenidos o hechos reales u objetivos vistos por él como
seguros” (2002:p.142).

Segun Milldn Gonzales (2021:27) el indicativo es el modo de lo
real, incluye diez formas verbales que son en tiempos de pasado,
presente y futuro. Los tiempos simples son: el presente, el pretérito
perfecto simple, el pretérito imperfecto, el futuro y el condicional. Los
compuestos son: El pretérito perfecto compuesto, el pretérito
pluscuamperfecto, el pretérito anterior, el condicional perfecto y el
futuro perfecto.
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Para mostrar las diferencias entre el Modo indicativo y el Modo
subjuntivo, gran namero de los gramaticos como Lenz recuerdan la
diferencia l6gica entre “juicios asertivos, que afirman o niegan una
realidad, juicios problematicos, que expresan posibilidad, y juicios
apodicticos, o légicamente necesarios. Los primeros se expresan en
modo indicativo. Los probleméticos y apodicticos, en subjuntivo”.
Gili Gaya (1998: 132)

- Leo esta novela.
- Latierra gira alrededor del sol.
1.6. 2.El modo subjuntivo

La Real Academia Espafiola (RAE, 1992: p. 981) define el
modo subjuntivo por: “el que expresa la accion del verbo con
significacion de duda, posibilidad o deseo, y se llama subjuntivo
porque dicho modo se usa en oraciones subordinadas”.

Al mismo tiempo la gramatica tradicional latina y espafiola ha
resumido la manera de emplear el subjuntivo en una regla muy clara,
serd Util para nuestro estudio de este modo verbal, asegura Gili Gaya
en su libro titulado Curso Superior De Sintaxis Espafiola (133) que:
“usamos el subjuntivo en la oracion subordinada siempre que el verbo
principal exprese una accion dudosa, posible, necesaria 0 deseada.
Los pocos casos de subjuntivo en oraciones independientes se hacian
depender mentalmente de un verbo principal tacito”.

La R.A.E. (1999:272) por su parte afirma que: “el subjuntivo
puede hablar de un hecho presente, pasado o futuro; pero esto no lo
indica el mismo verbo, sino el sentido general de la frase o la
situacion en que se habla”.

Segun las palabras de Hernandez Alonso (1994:378) lo define
como: “es el modo que expresa la subjetividad del hablante o del
sujeto de la comunicacion ante el enunciado, es modo de la hipotesis
y de la virtualidad”. En cualquier expresion de subjuntivo se percibe
la presencia del hablante y del enunciado, en la cual el hablante puede
ser un agente de la enunciacién; y un sujeto del enunciado, teniendo
en cuenta que este fendbmeno nunca sucede con el modo imperativo.
Los gramaticos espafioles han clasificado el subjuntivo en el idioma
espafiol en potencial y optativo, el potencial comprende las acciones
dudosas o posibles, y corresponde al juicio problematico; mientras
que el segundo comprende las necesarias 0 deseadas. Para hacer el
entendimiento del empleo de este modo mas facil, Gili Gaya
(1998:134) lo distribuye en los siguientes apartados:

El subjuntivo:
= Potencial:

I. En oraciones subordinadas que se representan en:

a) verbos de duda o desconocimiento.

b) verbos de temor y emocion.
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¢) verbos de posibilidad.
I1. En oraciones independientes
Optativo:
I11. En oraciones subordinadas que se representan en:
d) verbos de necesidad subjetiva.
e) verbos de necesidad objetiva.
IV. En oraciones independientes.
1.6. 3.El modo imperativo:
El verbo espariol tiene en el modo imperativo solo un

tiempo, con el cual se manda, exhorta, ruega, anima o disuade.
(DRAE, 112 edicion ,1992:1386).
Conclusiones:

1.

A traveés de este estudio podemos concluir lo siguiente:

. El verbo en el idioma &rabe tiene tres modos en el aspecto del
imperfectivo son: el imperfectivo de indicativo, el imperfectivo
de subjuntivo y el imperfectivo de yusivo (apocopado).

El empleo de estos modos depende de asuntos semanticos y
sintacticos como lo que se denomina por el caracter de las
oraciones subordinadas, éste exige la seleccion de un modo u
otro (indicativo o subjuntivo). Asimismo la presencia de
determinadas particulas interviene en la seleccion de aquellos
modos sin ningln otro motivo justificable como las particulas
de negacion ~/lemy &/ lan

Se obtiene el imperfectivo subjuntivo morfoldgicamente del
imperfectivo apocopado por afiadir / -a / al final del verbo, y por
/ -u/ en el caso del imperfectivo de indicativo.

. En &rabe se emplea el subjuntivo con la forma verbal del
imperfectivo (el presente) solamente. Mientras en espariol se
emplea con el presente, el pretérito perfecto compuesto, el
pretérito imperfecto, el pretérito pluscuamperfecto y con los
futuros perfecto e imperfecto aunque los Gltimos son de uso raro
ultimamente.

Dos caso del imperfectivo apocopado o se denomina el yusivo
en arabe, se tratan igual al imperfectivo de subjuntivo que son el
mandato y la prohibicion ambos casos en espafiol van con el
modo subjuntivo.
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